
 (مردم بعثت) 8قسمت  –آیات ایستادگی 

 حجت الاسلام والمسلمین عبدالله حاجی صادقی

 

 «.اناَ اللََّهُ بِسْمِ اللََّهِ الرََّحْمَنِ الرََّحِيمِ. الحَْمدُْ لِلََّهِ الََّذيِ هدََاناَ لهِذََا وَماَ كُنََّا لِنهَْتدَيَِ لَوْلاَ أَنْ هدََ»

خوام بپردازم به اینکه یک شبهه رو سومين محور از مباحث قرآنی راجع به این بعثت همگانی مردممون، می

مجاهدت با انگيزه ملی، با انگيزه دفاع از آب و خاک و كشور، این هم مورد قبول خدا هست یا جواب بدم. آیا 

نه؟ آیا فقط باید انگيزه ایمانی باشد؟ آیا باید فقط هدف، دفاع از دین باشد یا دفاع از كشور و آب و خاک هم 

جع به مجاهدان راه خدا بيان شود یا نه؟ این توصيفاتی كه شما رامقدسه و اون هم مصداق جهاد شناخته می

ده و این همه اجر و پاداش؛ آیا ها رو پاداش میكردید كه محبوب خدا هستند، امت برگزیده هستند، خدا اون

 كنند یا مليت و غيرت ملی هم نقش دارد؟این مختص كسانی است كه با روحيه دینی اقدام می

گونه تقابلی ندارند. نی، غيرت دینی و غيرت ملی هيچشم. در فرهنگ قرآكنم و رد مییک پاسخ كوتاه عرض می

خيلی زیباست؛ مقابل هم نيستند، مکمل یکدیگرند. دفاع از آب و خاک و كشور، جلوگيري از تصرف سرزمين 

ها با انگيزه الهی شما، و مقابله با تسلط دشمن بر سرزمين شما، بخشی از جهاد است؛ منتها خوبه همه این

 انجام بگيره.

فرماید سياست خارجی شما كنه، میاي تو سوره ممتحنه كه سياست خارجی ما رو بيان میدر دو آیه قرآن

خوان القا كنند ها میتعامل باشد یا تقابل باشد؛ با كيا دوستی كنيد، با چه كسانی دوستی نکنيد. چون بعضی

طوري مطرح . گاهی هم این سؤال رو اینكه ما با تمام دنيا در ستيزیم. نه، قرآن به ما یاد داده مبنا چه چيزیه

گن الان جمهوري اسلامی با كشور روسيه و با كشور چين كه هيچ دینی تر بگم(؛ میكنند )بگذارید شفافمی

 اند و خدا را قبول دارند، تعامل دوستی ندارید؛ چرا؟ندارند تعامل دوستانه دارد، اما با غرب و اروپا كه اهل كتاب

فرماید ملاک تعامل عادلانه یا مبارزه و تقابل، دو چيز است: قرآن بيان كرده است. خدا میجوابش رو خدا در 

هایی كه با دین شما در جنگ نيستند و به سرزمين شما هم چشم ندارند )گوش كنيد، هر دو تا رو یک، اون

س، مثل چين. اما هر كس ها رابطه داشته باشيد، هرچند خدا را قبول ندارند؛ مثل روگيرند(، با اونبا هم می

جنگد یا دنبال تصرف سرزمين شما هست، با خونم( با شما بر سر اعتقاداتتون می)تو آیه بعدي كه حالا می

ها بایستيد. پس ببينيد، قرآن غيرت ها باید تبري بجویيد و مقابل اونها هرگز پيوند دوستی نبندید؛ با اوناون

 ه است.دینی را با غيرت ملی با هم مطرح كرد



عنایت «. …لاَ یَنهْاَكمُُ اللََّهُ عَنِ الََّذِینَ لمَْ یقُاَتِلُوكمُْ فیِ الدَِّینِ ولََمْ یخُْرِجُوكمُْ مِنْ دِیَاركِمُْ»فرماید: خداوند می

تعامل داشته باشيد  دارد از اینکه؛ خدا شما را بازنمی«لمَْ یقُاَتِلُوكمُْ فیِ الدَِّینِ ولَمَْ یُخْرِجوُكمُْ منِْ دِیاَركُِمْ»كنيد: 

خوان ثروت شما رو هاتون نيستند، نمیجنگند، دنبال اخراج شما از خانهبا كسانی كه بر سر دین با شما نمی

كنه: تون نمیخوان شما رو استعمار خودشون كنند. خدا نهیخوان نفت شما رو ببرند، نمیغارت كنند، نمی

ها اهل قسط و عدالت ها نيکی كنيد، رابطه خوب داشته باشيد و با اونبا اون« أَنْ تبَرََُّوهمُْ وتَُقسْطِوُا إِلَيهْمِْ »

 «.إِنََّ اللََّهَ یُحبَُِّ الْمُقسْطِيِنَ»باشيد؛ 

ر دو این دو تا مطلب تو ه«. إنََِّماَ یَنهَْاكمُُ اللََّهُ عَنِ الََّذِینَ قَاتَلُوكمُْ فیِ الدَِّینِ وَأخَْرَجُوكمُْ منِْ دِیاَركُِمْ»آیه بعدیش: 

طور اگر كسانی تا آیه اومده. اگر كسانی به جنگ با دین شما آمدند، مقابل تمام دنياشون بایستيد؛ و همين

تون بيرون كنند. و اتفاقاً این دومی رو با یه عبارت دیگه هم تکرار اند كه شما رو از سرزمين و خانهدنبال آن

گه با اینا دست هم دادند كه سرزمين شما رو بگيرند. خدا می ؛ دست به«وَظاَهرَوُا عَلىَ إِخْراَجِکُمْ»كنه: می

اگر كسی با این دشمنانی كه دنبال بردن «. أَنْ توََلََّوهْمُْ وَمَنْ یَتَوَلََّهُمْ فَأوُلَئِکَ هُمُ الظََّالِمُونَ»دوستی نکنيد: 

اند د پيدا كنند، بدانند كه ظالمگن گاو شيرده، راه بيفتند و با اینا پيونها مینفتشون هستند، كسانی كه به اون

 و گرفتار ظلم خواهند شد.

پس ملاک تعامل عادلانه و تقابل دو چيز است: دین و سرزمين. و امروز امت اسلامی ما با غيرت دینی و با 

غيرت ملی، هر دو را در ميدان به صحنه آورده. شایسته است بگویم امروز پرچم مقدس ایران، هم پرچم امام 

سلام ناب است، هم پرچم كشور است. امروز ایران حرم است، سرزمين ایران مقدس است. دفاع از حسين و ا

حُبَُّ الوْطََنِ منَِ »این حرم، دفاع از این سرزمين، بخشی از هدایت دینی ماست؛ چون دین به ما یاد داد: 

حنه شدند، همه براي ما عزیزند بنابراین، همه كسانی كه بر اساس غيرت دینی یا غيرت ملی وارد ص«. الإِْیمَانِ

 الله هستند.و همه مصداق مجاهد فی سبيل

 وَالسََّلَامُ علََيْکمُْ وَرحَْمةَُ اللََّهِ وَبرَكََاتُهُ.

 


